Disjoncteurs boitiers moulés 100 - 250 A
Moulded case circuit breaker 100 - 250 A
Leistungsschalter 100 - 250 A

Int. scatolato 100 - 250 A

Interruptores automaticos 100 - 250 A
Vermogens automaat 100 - 250 A
Disjuntores gerais 100 - 250 A

Effektbryter 100 - 250 A

Autoparot dtakorteg oxlocg 100 - 250 A
Wytaczniki kompaktowe 100 - 250 A

ABTOMaTUYECKME BbIK/IOYATENN B IUTbIX
kopnycax 100 - 250 A

AERIEREE 100 - 250 A
100 - 250 A Caliaall audll
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SIONCISICICICISIEISICIENS)

105 (3P)

I ‘ 96
a [ [r] A
olgolgol)

O
@ 0
B

165
144

[PUSATOTRR] ]

3P-4P 35
%‘ 220/ 240V 380/415V
s AC AC
I ‘ o ° PH2| @
[ENEINE! R
Icu 35 kA 25 kA =0 1Nm
HHB > g
Ics 25 kA 20 kKA S h @)
—
Icu 85 kA 40 kA
Ics 40 kA 20 kKA o
lcm 9 kA
HC B o @
low 3KA-1s
Indicateur de position de la manette : Hendelstand-indicator : Pozycje dzwigni:
@ rouge = ON, @ blanc = Déclenché, @ rood = ON, @ czerwony = ON
® vert = OFF (Reset). @ wit = Uitgeschakeld, @ bialy = Trip
Bouton de déclenchement @ ® groen = OFF (Reset). ® zielony = OFF (Reset)
Uitschakelknop @ Przycisk - Wcisnij aby wyzwoli¢ @
Handle position indicator :
@ red = ON, @ white = Trip, Indicador de posi¢cdo do punho : WHavkaTtop nonoxeHwa pab. opraHa:
@ green = OFF (Reset). @ encarnado = ON, @ kpacHblii = BKJ1,
Button, Push-to-Trip @ @ branco = Disparo, 2 6enbiit = pacuenneH
@ verde = OFF (Reset). @ 3enénbin = BbIKJI(loToB)
/® Position des Schalthebels : Bot&o de disparo @ KHorka, Haxarb ana pacuennexus @
j@ @ rot = EIN, @ weiss = ausgeldst,
@@ @ grun = AUS (Reset). Bryterknappens posisjon indikerer : FRALEETR:
T Priiftaste, zum Auslosen driicken @ @ red = PA, @ 4T = ON (&%),
o —® @ hvit = Utlost, @ A = trip (f£E5)
Indicatore di posizione della leva di manovra : @ grenn = AV (Reset). ® 4 = OFF/Reset
@ rosso = ON, @ bianco = Scanciato, Utleserknapp @ (fkBe) @
@ ® verde = OFF (Reset). . i
Pulsante di sgancio @ OnTlm €VOEIEN TNG KATAOTAONG TOU aSaill Bus g Laas gll Haiue
dlaKomntm : Wl = panl @), Jaiis= yeal @D
Visualizacion de la posicion : ® kokkvo = ON, Sl = sl B
@ rojo = ON, @ blanco = Disparo, @ Aeuko = T@ON SLAKOTITN LoXUOG, “@ ISV
@ verde = OFF (Reset). @ mpaoivo = OFF (Reset). had
Pulsador de disparo @ MANnkTpo dlakorng @

1 6H5540e



e Réglages

e Trip unit settings

e Einsteller

¢ Regolazioni

¢ Regulaciones

e |Instellingen

® Regulacdes

e |Innstillinger

e PubBuioelg

e Nastawa wyzwolenia

® YcTaBKkK 6roka
pacuenuTens

* BANETTIZE

o = )uas

e — —

e Rallonges et épanouisseurs

e Extended connections and spreaders
e Anschlussverlangerung gespreizt

e Terminali anteriori prolongati e divarigati
e Pletinas prolongadoras

® Aansluitverlengstukken

e Prolongadores de bornes

e Tilkoblingslasker

* [IPOEKTACEIG VIO OKPOBEKTEG

® Przytacza rozszerzone i przedtuzone
e ®azHble YANVHUTENN U paclumpuTenu

o ISEL R RHE
o oLl

| x 2 (3P)
| x 3 (4P)
| or optionnal :
| HYBO19H
I
I

e Séparateurs de phases

e Interphase barrier

¢ Abschottung

e Setti separatori

e Separadores de fases

e Schermschotten

e Separadores de fases

e Faseisolasjonsplater

* AlOXWPLOTIKA PATEWV

* Przegrody izolacyjne

* MexxdasHanA neperopoagka
* tHIEIFREHR
° Jolsall dls 5o

o1
.e
®10 0630
xIn

6e
8 08
.
xIn/li 1S
Hdn) Ir (xin)
100-200A | 250 A
Ir (xIn) @ 0,63-08-1xIn 3-4p
li(xIn) @ | 6-8-10-13xIn | 5-7-9-11xIn
xIn/li @ 0-100 % or 0 - 60 % 4P

C

e .

30,5

HYBO11H

120

168

226

HYBO10H

© ©
: (Lsoisoisoj ﬁ'

HYBO1

2H

/
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HYBO027H (3P)
HYBO28H (4P)

For straight bar :
HYBO021H (3P)
HYBO22H (4P)

e Capot cache-bornes For spreader :
e Terminal covers HYB023H (3P)
e Klemmenabdeckung HYBO024H (4P)
e Ckkap voor klembeschermers

e Cobre bornes

e Klemmedeksler

e KaAhuppa alotte di protezione morsetti

¢ Tapa de bornes

o Afdecmiapwv

e Ostony zaciskow

* 3onupytoLme KpbIKm

HYBOO1H (3P)
HYBOO2H (4P)

e Bornes a cages Al

e Assembling collar Al

® Anschlussklemmen Al

e Morsetti a gabbia Al

e Bornes para cables de Al

e Al -kooiklemmen Cu
e Bornes de mordente -Al Al
e Tilkoblingsklemmer Al

® AKPODEKTEG Yla KaAwdia Al

e Zaciski klatkowe Al

e C60poYyHbIN XoMyT Al

o SBREME Al

® /\lg)¢=L§§| ij ollaa s

—<— >~ HYBOO5H (3P)
@ HYBOOGH (4P)
S +

e Bornes a cages Al/Cu

e Assembling collar Al/Cu

* Anschlussklemmen Al/Cu Cu
e Morsetti a gabbia Al/Cu

e Bornes para cables de Al/Cu

e Al/Cu -kooiklemmen

e Bornes de mordente - Al/Cu

e Tilkoblingsklemmer Al/Cu

* AKPOJEKTEG Yia KaAwdia Al/Cu
e Zaciski klatkowe Al/Cu

e C60poyHbIn xomyT Al/Cu

* SREZRE Al/Cu

e Al/Cu ‘)‘:Lbjl L;i CDLL;;.A

For collar terminal :

mini | mini
359 | 357
max | max

150"

1852

mini
957

max

240°

35->502 =20 Nm
50->1852 =25 Nm

6H5540e
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¢ Prises arrieres

® Rear connections

e Riickseitiger Anschluss

e Attachi posteriori

e Conexiones posteriores
e Achterste aansluitingen

e | igacdes posteriores

e Tilkobling bakfra

® [IpOEKTATIKES UMAPES

e Podtaczenia tylne

e 3aaHve NpucoeanHeHUA
o JatRsk

¢ Syl

e Capot cache-bornes
e Terminal covers
e Klemmenabdeckung

e Ckkap voor klembeschermers

e Cobre bornes
e Klemmedeksler

e KaAuppa alotte di protezione morsetti

e Tapa de bornes

o AfdesTiapwv

e Ostony zaciskow

e V3onupyroLlme KpbILKn
* UihF &

o &yl elae

SR0

1 For rear

HYBO25H (3P)
HYBO26H (4P)

®

OFF / ON / X

ﬁ

16T—57

I
0
11
o)
0o

11#144 mm
. r_O

1

OFF |

6H5540e



Insulation accessories
Insulation accessories may be required or even mandatory in

some cases. This table gives the rules to be respected to ensure

the insulation of the live parts around the h3 circuit breakers.

Front connection

.

Rear
connection

Plug-in or
withdrawable
on back plate

For operating voltage < 500 VAC

Accessories No Interphase Earth plate | Terminal Terminal cover | Terminal cover
insulation barriers covers zero for rear zero for MCCB
accessory connections

u

T

il

Feeding direction

[l

Type of conductor

Insulated
bars or
cables

O

9

O for P20

Non insulated

O for P20

O foriP20

O
1)
i 1)
bars or ring
E lugs (1) O
— Extensi
ﬁ te):'rirnsa:?sn @ O 0 0 OforIon - -
" o o
S)?tzlriz;lmh @ 0 0 0 OforIon - -
cable 0 O
terminals

O Mandatory on top 0 Possible

@ Not possible

O

O Mandatory on top and bottom

6H5540e
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